
WFT 2 TRIMMER - 270 WEATHERBY MAGNUM TRIM CHAMBER

The WFT 2 is the next generation of WFT trimmers. The two main improvements
are the ability to trim up to 45 caliber and interchange trim chambers. The WFT 2
has a half inch shaft and requires a half inch chuck to drive it. The feature most
customers asked for was the ability to interchange trim chambers.  Instead of
press fitting the trim chambers, like the original WFT, the trim chambers on the
WFT 2 are a slight slip fit in bearing with a groove cut for an O-ring which creates
a press fit. Changing out trim chambers is accomplished by removing the cutter
and pushing out the trim chamber with the knock-out dowel that is provided.
Installing the trim chamber is accomplished by setting the trim chamber on a flat
surface and steadily pushing the housing onto the trim chamber. Setting the
cutter depth is easily adjusted by placing a “master case” in the trim chamber and
sliding the cutter up to the case mouth and tightening down the set screws.
Trimming is just as precise and clean as with our original trimmer. The trim
chamber selection on the WFT 2 is by specific cartridge, but still trims by case
family-just order the largest chamber in the family that you intend to trim. This unit
and its inserts do not chamfer or deburr the case moouth of the cartridge case as
it is trimmed. If you can't find the cartridge you need, please contact our Special
Order Department at 800-741-0015

Attributes

Name: 270 WEATHERBY MAGNUM TRIM CHAMBER
Manufacturer: LITTLE CROW GUNWORKS.
Product no.: 100028191
Mfr. No.: LCG-WFT2-270 WBY
Cartridge: 270 Weatherby Magnum
Delivery weight: 0.018kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 102mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den WFT 2 TRIMMER von
LITTLE CROW GUNWORKS

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für den WFT 2 TRIMMER von LITTLE CROW GUNWORKS entschieden hast. Dieser
Trimmer ist ein hochwertiges Werkzeug zum Trimmen von Hülsen und wurde entwickelt, um dir eine präzise und
einfache Handhabung zu bieten. Bitte lese die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen,
dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der Trimmer nur von Erwachsenen oder unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet wird.
Verwende den Trimmer nur für die vorgesehenen Zwecke und gemäß den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfälle zu vermeiden.
Trage bei der Verwendung des Trimmers geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und
Handschuhe.
Vermeide es, den Trimmer in der Nähe von Wasser oder feuchten Bedingungen zu verwenden.
Lagere den Trimmer an einem sicheren Ort, der für Kinder unzugänglich ist.
Überprüfe das Gerät regelmäßig auf Beschädigungen oder Verschleiß. Verwende den Trimmer nicht, wenn er
beschädigt ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass alle Teile des Trimmers korrekt montiert sind, bevor du mit dem Trimmen beginnst.
Halte deine Hände und andere Körperteile während des Betriebs von den beweglichen Teilen des Trimmers
fern.
Vermeide es, den Trimmer zu überlasten. Trimme nur die empfohlene Kalibergröße.
Wenn du bemerkst, dass der Trimmer nicht ordnungsgemäß funktioniert, stoppe die Nutzung sofort und
überprüfe das Gerät.
Verwende nur die vom Hersteller empfohlenen Trimmkammern und Zubehörteile.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass der Trimmer auf einer stabilen und ebenen Fläche steht.
Montiere die Trimmkammer, indem du sie in die dafür vorgesehene Halterung einfügst und
sicherstellst, dass sie fest sitzt.
Überprüfe die Einstellung der Schneidetiefe, indem du eine „MasterHülse“ in die Trimmkammer einlegst
und den Schneider bis zum Hülsenmund schiebst.
Ziehe die Einstellschrauben fest, um die Schneidetiefe zu sichern.

Nutzung:

Lege die Hülse, die du trimmen möchtest, auf die Trimmkammer.
Drücke das Gehäuse gleichmäßig auf die Trimmkammer, um einen sicheren Sitz zu gewährleisten.
Betätige den Schneider, um die Hülse zu trimmen.
Entferne die Hülse nach dem Trimmen vorsichtig und überprüfe das Ergebnis.
Wiederhole den Vorgang bei Bedarf für weitere Hülsen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle nicht mehr benötigten Teile des Trimmers gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Achte darauf, dass du keine scharfen oder gefährlichen Teile in den Müll wirfst, die eine Gefahr für Menschen
oder Tiere darstellen könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für weitere Informationen oder Unterstützung bei der Nutzung des WFT 2 TRIMMERs, wende dich bitte an die
zuständige Abteilung oder besuche die offizielle Website von LITTLE CROW GUNWORKS.

Bitte beachte, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Halte dich an diese Richtlinien und Anweisungen, um ein
sicheres und effektives Trimmen deiner Hülsen zu gewährleisten.



WFT 2 Trimmer 270 Weatherby Magnum Trim
Chamber Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the WFT 2 Trimmer 270 Weatherby Magnum Trim Chamber. This product is designed to
provide precise trimming for your cartridge cases. To ensure safe and effective usage, please read and follow these
safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product has been designed to meet safety standards. Always use it according to the
guidelines provided.
Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be notified through standardized notices. Keep an
eye on updates regarding your product.
Online Shopping Safety: If you purchased this product online, you have the same rights and protections as if
you bought it in a physical store.
Special Consumer Focus: Extra care is taken to protect vulnerable groups. Ensure that children do not have
access to this product.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the contact information provided by the
manufacturer.
Rapid Alerts: Stay informed about safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Read the Manual: Before using the trimmer, read all instructions and safety warnings in this manual.
Personal Protective Equipment: Always wear appropriate safety gear, including eye protection and gloves,
when operating the trimmer.
Work Area Safety: Ensure your work area is clean, welllit, and free from distractions. Keep children and pets
away from the workspace.
Inspect Before Use: Check the trimmer and trim chambers for any signs of damage or wear before each use.
Do not use if damaged.
Proper Handling: Handle the trimmer with care. Avoid using excessive force when changing trim chambers or
adjusting the cutter depth.
Avoid Loose Clothing: Do not wear loose clothing or jewelry that could become caught in the trimmer during
operation.
Electrical Safety: If the trimmer is powered, ensure that all electrical connections are secure and free from
damage. Do not use in wet conditions.

Instructions for Installation and Usage



Installing the Trim Chamber:

Place the trim chamber on a flat surface.
Align the trimmer housing with the trim chamber.
Steadily push the housing onto the trim chamber until it is securely in place.

Changing the Trim Chamber:

Remove the cutter from the trimmer.
Use the provided knockout dowel to push out the trim chamber.
Follow the installation steps to insert a new trim chamber.

Setting the Cutter Depth:

Place a “master case” in the trim chamber.
Slide the cutter up to the case mouth.
Tighten the set screws to secure the cutter in position.

Trimming Process:

Ensure the trimmer is securely mounted in a halfinch chuck.
Operate the trimmer according to the manufacturer's instructions.
Monitor the trimming process for precision and cleanliness.

Disposal Instructions

Disposal of the Product: When the WFT 2 Trimmer reaches the end of its life, dispose of it in accordance
with local regulations. Consider recycling options where available.
Disposal of Packaging: Please recycle all packaging materials whenever possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the WFT 2 Trimmer 270 Weatherby Magnum Trim Chamber, please refer to
the contact information provided by the manufacturer.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with your WFT 2 Trimmer.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el WFT 2
TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS

Introducción
Gracias por elegir el WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Este producto ha sido diseñado para ofrecer
un recorte preciso y eficiente de vainas. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar
un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el trimmer.
Utiliza el trimmer solo para el propósito previsto, que es el recorte de vainas de cartuchos específicos.
Mantén el trimmer fuera del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas para su uso.
Inspecciona el trimmer antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
No utilices el trimmer si está dañado o si alguna parte no funciona correctamente.
Usa gafas de protección y guantes adecuados durante el uso para evitar lesiones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el trimmer esté correctamente montado y asegurado antes de usarlo.
No introduzcas las manos ni ningún objeto en las partes móviles del trimmer mientras esté en funcionamiento.
Mantén el área de trabajo limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.
No fuerces el trimmer a trabajar más allá de sus capacidades especificadas.
Si experimentas algún problema durante el uso, detén inmediatamente el trimmer y revisa las instrucciones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Trimmer:

Asegúrate de que el trimmer esté apagado antes de comenzar la instalación.
Coloca el trimmer en una superficie plana y estable.
Inserta un chuck de media pulgada en el eje de media pulgada del trimmer.
Asegúrate de que el chuck esté firmemente asegurado.

Cambio de Cámaras de Recorte:

Retira el cortador del trimmer.
Utiliza el pasador de extracción proporcionado para empujar la cámara de recorte hacia afuera.
Coloca la nueva cámara de recorte sobre una superficie plana y empuja suavemente la carcasa sobre
ella hasta que encaje en su lugar.

Ajuste de la Profundidad del Cortador:

Coloca un “caso maestro” en la cámara de recorte.
Desliza el cortador hasta que toque el borde del caso.
Aprieta los tornillos de ajuste para asegurar la posición del cortador.

Uso del Trimmer:

Enciende el trimmer y comienza el proceso de recorte.
Mantén las manos alejadas de las partes móviles durante el funcionamiento.
Una vez completado el recorte, apaga el trimmer y retira el cartucho recortado.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el trimmer, asegúrate de deshacerte de él de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y eliminación de productos eléctricos y electrónicos.
Si el trimmer está dañado o no puede ser reparado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para preguntas sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, te recomendamos que
contactes a un punto de contacto de la UE. Asegúrate de tener la información del producto a la mano para facilitar la
asistencia.

Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu WFT 2 TRIMMER LITTLE
CROW GUNWORKS. Recuerda siempre priorizar la seguridad y la responsabilidad al utilizar herramientas de
recorte.
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Guide de Sécurité du Produit pour la WFT 2 TRIMMER
LITTLE CROW GUNWORKS

Introduction
Merci d'avoir choisi la WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Ce guide de sécurité a été élaboré pour vous
aider à utiliser ce produit en toute sécurité et à en tirer le meilleur parti. Veuillez lire et suivre ces instructions
attentivement.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour les calibres spécifiés.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez régulièrement l'état de la trimmer pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez la trimmer.
Ne portez pas de vêtements amples qui pourraient se prendre dans le mécanisme.
Assurezvous que la trimmer est correctement fixée à un mandrin d'un demi pouce avant utilisation.
Évitez de toucher les pièces mobiles pendant le fonctionnement.
Ne forcez pas le produit si vous rencontrez une résistance lors du taillage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation de la Chambre de Taille

Placez la chambre de taille sur une surface plane.
Retirez le coupeur de la trimmer.
Poussez la chambre de taille avec le goujon de déverrouillage fourni jusqu'à ce qu'elle soit en place.
Remettez le coupeur en place.

Ajustement de la Profondeur de Coupe

Insérez un "cas de référence" dans la chambre de taille.
Déplacez le coupeur jusqu'à l'embouchure de la douille.
Serrez les vis de réglage pour maintenir la position.

Utilisation de la Trimmer

Assurezvous que la chambre de taille est bien fixée.
Insérez la douille et commencez le taillage.
Vérifiez régulièrement que le taillage est propre et précis.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Disposez de la trimmer et de ses pièces conformément aux réglementations locales sur le recyclage des
déchets électroniques.
Contactez votre centre de recyclage local pour des instructions spécifiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le service approprié.
Assurezvous d'avoir les informations sur le produit à portée de main pour faciliter l'assistance.



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS
en toute sécurité. Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il WFT 2
TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS

Introduzione
Grazie per aver scelto il WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Questo strumento è progettato per rifilare
bossoli in modo preciso e sicuro. È importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto
e per prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il trimmer sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tenere il trimmer lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Utilizzare il trimmer solo per il suo scopo previsto.
Non modificare il trimmer in alcun modo.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non indossare abiti larghi o gioielli che potrebbero impigliarsi nel trimmer.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare che il trimmer sia montato correttamente e che tutte le parti siano fissate prima dell'uso.
Non tentare di rifilare bossoli che non sono compatibili con il WFT 2.
Non forzare il trimmer oltre le sue capacità; rispettare i limiti di calibro indicati.
Non utilizzare il trimmer se presenta segni di danno o usura.
In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente l'uso e contattare il supporto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Montaggio del Trimmer

Assicurarsi di avere un mandrino di mezzo pollice.
Fissare saldamente il trimmer al mandrino.

Cambio della Camera di Rifilatura

Rimuovere il cutter.
Utilizzare il perno di espulsione per spingere fuori la camera di rifilatura.
Posizionare la nuova camera di rifilatura su una superficie piana.
Spingere costantemente l'alloggiamento sulla camera di rifilatura fino a che non scatta in posizione.

Regolazione della Profondità del Cutter

Posizionare un “master case” nella camera di rifilatura.
Scorrere il cutter fino alla bocca del bossolo.
Serrate le viti di regolazione per fissare la profondità.

Rifilatura dei Bossoli

Assicurarsi che il bossolo sia correttamente posizionato nella camera di rifilatura.
Azionare il trimmer con cautela, evitando movimenti bruschi.
Controllare il bossolo rifilato per assicurarsi che sia conforme alle specifiche.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il trimmer con i rifiuti domestici.
Contattare il centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento corretto.
Assicurarsi che tutte le parti siano smontate e che i materiali siano riciclabili quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o assistenza, si prega di contattare il Dipartimento Ordini Speciali al numero 8007410015.
Assicurarsi di avere il numero di modello e la descrizione del problema a portata di mano per facilitare la
comunicazione.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, si contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e efficace del WFT 2 TRIMMER
LITTLE CROW GUNWORKS. La sicurezza è una priorità e il rispetto di queste linee guida contribuirà a prevenire
incidenti e a prolungare la vita del prodotto.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania WFT 2
TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą
o precyzyjnym przycinaniu łusek, a jego użytkowanie wymaga przestrzegania określonych zasad bezpieczeństwa.
Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
korzystania z tego urządzenia.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj trymera tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj urządzenie w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.
Nie używaj trymera, jeśli jest uszkodzony lub nie działa prawidłowo.
Regularnie sprawdzaj narzędzie pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że trymer jest prawidłowo zamocowany w uchwycie przed rozpoczęciem pracy.
Nie wkładaj palców ani innych przedmiotów w pobliżu ostrza podczas pracy.
Zawsze wyłączaj urządzenie i odłączaj je od zasilania przed wymianą komór przycinających.
Nie próbuj modyfikować ani naprawiać urządzenia samodzielnie.
Pracuj w dobrze oświetlonym miejscu, aby uniknąć błędów podczas przycinania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja komory przycinającej:

Zdejmij nóż z urządzenia.
Użyj dostarczonego wybijaka, aby wypchnąć starą komorę przycinającą.
Umieść nową komorę na płaskiej powierzchni i wpychaj obudowę na komorę przycinającą stopniowo,
aż będzie dobrze osadzona.

Ustawienie głębokości cięcia:

Umieść „master case” w komorze przycinającej.
Przesuń nóż do krawędzi łuski.
Dokręć śruby ustalające, aby zabezpieczyć ustawienie.

Przycinanie:

Upewnij się, że komora jest odpowiednia do rodzaju naboju, który zamierzasz przycinać.
Włącz urządzenie i rozpocznij przycinanie.
Po zakończeniu pracy wyłącz trymer i odłącz go od zasilania.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj urządzenie zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
W przypadku uszkodzenia lub zużycia, nie wyrzucaj urządzenia do zwykłego kosza na śmieci. Skontaktuj się
z lokalnym punktem zbiórki elektrośmieci.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW
GUNWORKS, skontaktuj się z odpowiednim działem wsparcia.



Zakończenie
Przestrzeganie powyższych zasad bezpieczeństwa zapewni bezpieczne i efektywne korzystanie z WFT 2 TRIMMER
LITTLE CROW GUNWORKS. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanego przycinania!
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WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS 270
WEATHERBY MAGNUM TRIM CHAMBER Käyttöohjeet
ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyvä ja
lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on suunniteltu ja hyväksytty käyttöösi ennen käyttöä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Käytä aina suojalaseja ja muita henkilökohtaisia suojavarusteita, kun käytät leikkuria.
Varmista, että leikkauskammio on kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä koskaan työnnä käsiäsi tai muita kehon osia leikkausalueelle.
Varmista, että työkalu on pois päältä ennen kuin vaihdat leikkauskammioita tai teriä.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Aseta leikkauskammio tasaiselle pinnalle.
Työnnä kotelo tasaisesti leikkauskammion päälle.
Varmista, että leikkauskammio on tiukasti paikallaan ennen käytön aloittamista.

Käyttö

Aseta 'master case' leikkauskammioon.
Liu'uta terä koteloon.
Kiristä asetuspultit varmistaaksesi oikean leikkuusyvyyden.
Käynnistä leikkuri ja seuraa käyttöohjeita tarkasti.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Kierrätä mahdolliset osat, jos se on mahdollista.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Kiitos, että valitsit WFT 2 TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS tuotteen. Noudattamalla näitä ohjeita varmistat
turvallisen ja tehokkaan käytön.
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Säkerhetsinstruktioner för WFT 2 TRIMMER LITTLE
CROW GUNWORKS

Introduktion
Tack för att du valt WFT 2 TRIMMER från LITTLE CROW GUNWORKS. Denna trimmer är designad för att trimma
hylsor upp till kaliber 45 och erbjuder möjlighet att byta trimkammare. För att säkerställa säker användning och
optimal prestanda, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Inspektera produkten för skador eller defekter innan användning.
Använd skyddsglasögon och handskar vid användning för att skydda mot eventuella flygande skräp.
Rapportera eventuella skador eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att trimkammaren är korrekt installerad innan du börjar trimma.
Använd endast den medföljande utslagspinnen för att ta bort trimkammaren.
Undvik att använda trimmern om den är skadad eller om delar saknas.
Trimma endast hylsor som är avsedda för WFT 2 TRIMMER.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att undvika olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av trimkammare:

Placera trimkammaren på en plan yta.
Tryck försiktigt huset på trimkammaren för att säkerställa en fast passning.
Använd den medföljande utslagspinnen för att ta bort trimkammaren när det behövs.

Justering av skärdjup:

Placera en "master case" i trimkammaren.
Skjut skärverktyget upp till patronens mynning.
Dra åt inställningsskruvarna för att säkra skärdjupet.

Trimning:

Sätt på trimmern och börja trimma hylsan.
Kontrollera att trimningen är jämn och att inga gratningar finns kvar.

Avfallshantering
Avfallshantering av WFT 2 TRIMMER och dess komponenter bör ske enligt lokala föreskrifter för
avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av WFT 2 TRIMMER, vänligen kontakta vår
kundtjänst eller besök vår webbplats.

Följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en trygg och effektiv användning av din WFT 2
TRIMMER. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!
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Pokyny pro bezpečné používání produktu WFT 2
TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili WFT 2 TRIMMER od LITTLE CROW GUNWORKS. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval efektivní a bezpečné odřezávání nábojů. Prosíme, abyste si pečlivě přečetli následující pokyny pro
zajištění bezpečného používání a údržby.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze k zamýšlenému účelu.
Zkontrolujte produkt před použitím na poškození. Pokud je poškozen, neprovádějte použití.
Nepoužívejte produkt v blízkosti hořlavých materiálů nebo v prostředích s nebezpečím výbuchu.
Při používání produktu noste ochranné brýle a rukavice, abyste chránili oči a ruce před možným zraněním.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Před výměnou odřezávací komory vždy odpojte produkt od zdroje napájení.
Při instalaci a používání odřezávací komory se ujistěte, že je správně zajištěna, aby se zabránilo jejímu
uvolnění během používání.
Při nastavování hloubky nože se ujistěte, že je nůž bezpečně utažen, aby se předešlo nehodám.
Nikdy se nedotýkejte ostří nože, když je produkt připojen k napájení.
Při odřezávání se ujistěte, že máte stabilní a rovný pracovní povrch.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace odřezávací komory:

Položte odřezávací komoru na rovný povrch.
Pevně zasuňte kryt na odřezávací komoru.

Nastavení hloubky nože:

Umístěte „matrice“ do odřezávací komory.
Posuňte nůž k ústí náboje.
Upevněte nastavovací šrouby.

Použití produktu:

Ujistěte se, že je produkt bezpečně připojen.
Pomalu a rovnoměrně provádějte odřezávání.
Sledujte proces a zastavte se, pokud dojde k jakémukoli problému.

Pokyny pro likvidaci
Tento produkt a jeho komponenty by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, neváhejte se obrátit na naše oddělení zákaznické
podpory.

Děkujeme vám za dodržování těchto pokynů a za vaši pozornost k bezpečnosti. Užívejte si používání WFT 2
TRIMMER LITTLE CROW GUNWORKS!




